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1~Kom - met,__ ihr__ Hir-ten,__ Thr__ Min-ner_ und___
2~Las - set uns_  se-hen__ In___ Beth-le - hems__
3~Wahr -lich,  die_ En-gel__ Ver - kin-di - gen__
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Fraun! Kom - met, _ das lieb li - che Kind - lein__ zu___
Stall, Was uns ver - hei Ben,  Der__  himm - lisch - e
heut Beth - le - hems__  Hir - ten - volk__ Gar gro__ Be___
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schaun! Chris-tus, der Herr, Ist heu - te ge - bo-ren, Den Gott zum Hei-land
Schall! Was wir dort fin - den, Las set uns kiinden, Las - set uns prei-sen
Freud: Nun soll es wer-den Frie-den auf Er-den, Den Men-schen al -len
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Euch hat er - ko-ren. Fiirch-tet__ euch__ nicht!
In from-men Wei-sen Al -le - lu - jah!
Ein  Wohl-ge - fal - len Ehr-e__ sei_ ott!
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Come, all ye shepherds,
Come hark unto me!
Go ye to Bethlehem,
Jesus to see!

Great is the story,
Great is His glory,
Great is the story,
Great is His glory,

Be not afraid!

Let us obey now

The heavenly voice!
Jesus, our Saviour's born.
Come and rejoice!

Come every nation,

Give adoration,

Come every nation,

Give adoration,

Gifts to Him present!

Truly the angels

Have spoken today:

See Mary, Jesus,

The stable, the hay!
Hear their sweet singing,
Round us now ringing,
Hear their sweet singing,
Round us now ringing,
Glory on high!



